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Vielseitiger Einsatz
Körnung 0,1 – 0,4 mm
Naturprodukt

Sable de quartz
Kvarcni pijesak 25 kg

25 kg

2
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DEU  Quarzsand

Anwendung: Feuergetrockneter Feinsand mit vielfältigen Einsatzmöglichkeiten für innen und außen.  Quarzsand eignet sich u. a. zum Abstreuen 
von Fliesenbelägen nach dem Einschlämmen, zum Anmischen unterschiedlicher Putz- bzw. Mörtelrezepturen oder zur Befüllung von Stand-
aschenbechern. Körnung 0,1 – 0,4 mm.

Verarbeitung: Je nach Anwendungsfall und Verarbeitungsrichtlinien wird der Quarzsand mit Zement und Kies vermischt. Als Faustformel gilt 
das Mischungsverhältnis 1 Raumteil Zement : 3 - 4 Raumteile Sand und Kies. Wird der Quarzsand z.B. Reparaturmörteln oder Spachtelmassen 
zugegeben, sind die Hinweise der Mörtelhersteller zu beachten. Mit zunehmender Quarzsandbeimischung verringert sich die Festigkeit des 
Mörtels.

Verbrauch: Der Verbrauch richtet sich nach dem Anwendungsgebiet, den jeweiligen Anforderungen bzw. Verarbeitungsrichtlinien.

Lagerung: Trocken und sachgerecht.

FRA  Sable de quartz

Utilisation : Sable fin séché à la flamme utilisable dans de multiples 
situations pour l’intérieur et l’extérieur.  Est entre autres adapté pour 
être répandu sur des revêtements carrelés après avoir été enduits, 
pour être mélangé à différentes méthodes de lavage ou de mortier 
ou encore pour remplir des cendriers sur pied. Grain 0,1 – 0,4 mm.

Mise en oeuvre : Selon les cas d’utilisation et les indications de 
préparation, on mélangera le sable de quartz avec du ciment et du 
gravier. La règle de base pour le mélange est : 1 portion de ciment 
pour 3-4 de mortier et gravier. Si le sable de quartz est rajouté par ex. 
à du mortier de réparation ou  à de l’enduit, se référer aux indications 
du fabricant de mortier. Plus il y a de sable de quartz dans le mélange, 
plus la dureté du mortier est réduite.

Rendement : Le rendement dépend du domaine d’utilisation, des 
conditions et des indications de préparations.

Stockage : Au sec et conformément aux spécificités.

HRV  Kvarcni pijesak

Primjena: Fini pijesak sušen vatrom sa višestrukim mogućnostima 
uporabe iznutra i izvana. Kvarcni pijesak je između ostalog prikladan 
za posipanje obloga od pločica nakon fugiranja, za pripremu (mije-
šanje) različitih receptura za žbuku, odnosno mort ili za punjenje 
samostojećih pepeljara. Granulacija 0,1 - 0,4 mm.

Priprema: Prema primjeni i smjernicama za pripremu kvarcni pijesak 
se miješa sa cementom i šljunkom. Približna formula za omjer mije-
šanja je 1 dio cementa: 3-4 dijela pijeska i šljunka. Ukoliko se kvarcni 
pijesak dodaje mortu za popravak ili masama za izravnjavanje treba 
slijediti upute proizvođača morta. Sa većom količinom dodanog 
kvarcnog pijeska umanjuje se čvrstoća morta.

Potrošnja: Potrošnja ovisi o području primjene, dotičnim zahtjevima 
odnosno smjernicama za pripremu.

Skladištenje: Primjereno i na suhom. 

Körnung 0,1 – 0,4 mm

Nur im

PQS 25

innen und außen

Service-Hotline:  
0049 (0)180/3 00 04 62
9 Cent/Min. aus dem Festnetz,  
Mobilfunk max. 42 Cent/Min.
www.probau.eu

Der Hersteller dieses 
Produktes ist zertifiziert 
nach Qualitätsnorm 
DIN EN ISO 9001.

Hergestellt für:
BAUHAUS (Schweiz) AG 
Sägetstrasse 5 
CH-3123 Belp/Bern
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DEU / FRA / HRV
P-Sätze / Phrases-P / P-upozorenja
P 102: Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. / Tenir hors de portée des enfants. / Ne smije dospjeti u dječje ruke.
P 301+310: Bei Verschlucken: Sofort Giftinformationszentrum oder Arzt anrufen. / EN CAS D’INGESTION: appeler im-
médiatement un CENTRE ANTIPOISON ou un médecin. / U slucaju progutanja: Kontaktirajte odmah centar za otrovne 
slucaje ili lekara.
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